Thule XT Kit 3096

> Instructions

NISSAN Interstar, 4-dr Van, 10-
NISSAN NV400, 4-dr Van, 10-
OPEL Movano, 4-dr VVan, 10-
RENAULT Master, 4-dr VVan, 10-
VAUXHALL Movano, 4-dr VVan, 10-

This kit is only for vehicles with fixpoint mounting.
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> Instructions

EN Only a few turns ET Ainult méni pdore RO Doar céateva rotiri

DE Nur wenige Umdrehungen [AY Tikai dazi apgriezieni HU Csak néhany forditas

FR Quelques tours uniqguement LT Tik keli pasukimai EL Movo Aiyeg Tteplotpodeg

NL Slechts enkele slagen PL Wystarczy kilka obrotow TR Yalnizca birkag tur

IT Solo qualche giro RU TOMBKO HECKOMBKO 0B0POTOB his Glss o= AR
ES Solo algunas vueltas UK Jnwe pekinbka o0bepTiB D'a12'0 190N 1 HE
PT Nocdes basicas BG CaMo HSKOSKO 3aBbpTaHVIst ZH LI

SV Endast nagra varv CS  Pouze nékolik otacek JA 2 ~ 3 [B]l50> F

DK  Kun nogle fa omgange SK Len niekol'’ko otacok KO o =g|H

NE Bare noen fa omdreininger SL e nekaj obratov TH IWeNdavdusau

Fl Vain muutama kierros HR/BiH Samo nekoliko okreta

2 509-3096-02



@ —m
[]
w@

If there is an interior roof lining, remove it before starting the installation procedure.

Vor Montagebeginn muf$ ggf. das Innendach gelist werden.

Si I’habitacle comporte un pavillon séparé, le déposer avant de commencer le montage.
Als er een binnendak aanwezig is, maak dit dan los voordat u met de montage begint.
Rimuovere ['eventuale modanatura interna del tetto prima di iniziare la procedura di
installazione.

Si hay un techo interior, soltarlo antes de empezar el montaje.

Om det finns ett innertak, lossa detta innan monteringen pébdrjas.

Jos autossa on sisckatto, irrota se ennen asennuksen aloittamista.

Kui eksisteerib sisemine k lerdus, ldage see enne paigald

Przed rozpoczeciem montazu usun ewentualng spodniq czesé dachu samochodu.
B cayuae Haau4us Ha Kpvluie bckopamu(mbtx HEK/MZ()()K, m.'p('() Ha4aaom
YycmanoeKu ux He0BX00UMO CHAMD

V pfipade, Ze vozidlo je vybaveno vnitinim stropem musi byt tento pred montdZi odmontovin.

Pred pritrije 1je d. i jo stresno oblogo, e jo vozilo ima.
Abban az esetben ha a rogzités helyén belsé kozbetétet taldlunk, azt a rogzités elétt tavolitsuk el.
W 2 el de] gl A, AAE AR Aol el s AL
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